
september, oktober, november

Sogne
bladet

Skæve og Hørby 2026



Duggede æbler
ligger under træerne, 
grønne nødder
sidder fast i haserne. 
og tomater modnes i mængder. 
Sensommers særegne sødme. 
Menneskers og dyrs føde
er snart bragt i hus. 
Evige Gud: 
Tak for fylde og rigelighed,
tak for forråd,
tak for høst.
 Esther Boch

Sensommeren er naturens store gavesæson. 
Marker og haver bugner af afgrøder, frugt og 
grønt. 
Høsttiden minder os om noget vigtigt: at det 
væsentlige i livet (kærlighed, samhørighed, 
familie, venner, tryghed o.s.v.), er noget, vi har 
fået og stadig får.

Høsttidens overdådighed minder os om, 
alt det i livet, som vi ikke skylder os selv. 
De stærke farver, den klare luft, den høje 
himmel, er vores, uden at vi ejer det. 

Derfor kalder høsttiden på taknemlighed over 
alt det, vi kvit og frit får skænket ovenfra. 

Alle gode gaver 
de kommer ovenned, 
Så tak da Gud,
ja, pris dog Gud 
for al hans kærlighed!
 N. F. S. Grundtvig
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Sparekassen Danmark Jerslev Fonden har 
sponsoreret ny foldevæg, så klubhuset nu kan be-
nyttes af +ere foreninger samtidig. Dette er kun 
første skridt i fornyelsen / renoveringen af forenin-
gen. Har du en forening, som mangler et møde-
sted, så kontakt Orla Pedersen på tlf: 4224 8780. 

Når dette skriv kommer i sogneblandet, har vi af-
holdt vores byfest, hvor Tør5sk, Jonathan og Ejstr-
ud Duo har stået for underholdningen. Vi vil gerne 
sige tak for den store opbakning til alle jer som har 
købt billet. Så skønt, at mange støtter op Hørby 
Borgerforening og Idrætsforenings byfest. 

Efterårs- og vinteraktiviteter i klubhuset:
Dart for voksne: Hver mandag mødes vores vok-
sen dartklub fra 18.30–ca. 21.30. Bare mød op, 
hvis du vil prøve. 
Dart for de unge: Træningstider kommer senere.
Kortklub: Hver tirsdag mødes vores kortklub til 
Whist fra 19.00 til ca. 22.00. Bare mød op.

Efterårs- og vinteraktiviteter på Hørby efterskole 
bliver i år tirsdage og onsdage:
Hip – Hop ved Frederikke og Isabella, Bold og leg 
samt Indefodbold.

Info om træningstider vil komme på vores Face-
book side (Hørby IF). Håber I vil følge med.

Pigefodbold blomstrer i Hørby 
Foråret og sommeren har været helt fantastisk. 
Alle piger fra 8 – 16 år mødes hver tirsdag på Hør-
by stadion fra 16.45 – 18.00, hvor vi varmer op 
sammen, og efterfølgende træner hvert hold for 
sig i grupper. Hele 30 piger deltager, og nye kom-
mer til. 
Vi har lavet samarbejde med Østervrå/Thorshøj 
om vores U14/U15/U16 piger. Torsdag træner de 
store piger i Thorshøj fra 16.45 – 18.00.
Alle andre piger træner i Hørby torsdag fra 16.45-
18.00.
Det er helt vildt, hvad vores piger har deltaget i her 
i foråret / sommeren, udover at vi træner og spiller 
kampe hver uge! Vi har haft wellnessdag, rigtig tø-
seweekend med overnatning, fodbold tur til Hjør-

ring og se Fortuna Hjørring, deltaget ved Thors-
høj-cup, Cup nr. 1 i Frederikshavn/samarbejde 
med fodboldspillere fra USA fra Scandia United, 
Topmodel Cup i Dronninglund. Ja, vi kan næsten 
ikke følge med i alt det, vores piger oplever. Det er 
fedt at se, hvor meget de hygger - og dygtiggør sig 
som ven og fodboldspiller. Hos os kan alle være 
med. Har du en pige, der har lyst til at være med, 
så bare mød op.

Nyt ungdomsspillertøj
Vi vil gerne sige 1000 tak til vores sponsorer for 
det +otte nye spillertøj, som blev sponsoreret til 
vores ungdomshold tidligere på foråret:
Murer & Entreprenør Kenneth H Christensen ●
Sparekassen Danmark, Sæby afd. ● Suzuki Dan-
mark, Frederikshavn afd. ● Rasi Maskinfabrik A/S 
Elektric Nord A/S ● Sæby Produkthandel ● MAN 
Nordjylland A/S ● Græsdal blomster ● Brugsen 
Dybvad ● Letkøb Hørby 

Bold og leg for de mindste
Hver tirsdag tilbyder vi også bold og leg for drenge 
og piger fra 4- 7 år. Og som noget nyt er vi be-
gyndt at afhente børnene i Hørby Børnehus 15.30. 
Vi går sammen til idrætsforeningen, hvor vi starter 
med saft, inden vi leger og hygger sammen og 
slutter kl. 16.30. Det går godt, og der er kommet 
en del nye børn til. Vi har været til vores første U5 
mix stævne i Thorshøj. Det var en kæmpe succes, 
hvor alle 5k medaljer. 

Kontakt Jens Nielsen på tlf: 2556 4989, hvis du 
har et barn, der vil være med. Mie og Thilde fra 9. 
klasse er med som dygtige hjælpere.

Der sker noget i Hørby Idrætsforening 
- forvandlingen er i gang
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Herresenior
På herresenior-siden har vi et rigtig godt samar-
bejde med Dybvad, hvor vi her i efteråret har et 
serie 4 og serie 5 hold, som på skift spiller kampe 
og træner på Dybvad og Hørby stadion. 

Har du lyst til at starte på senior fodbold så bare 
kontakt Orla Pedersen på tlf : 4224 8780.

Cup nr 1. i Frederikshavn uge 28 
U15 spillede uafgjort i den sidste kamp, og U13 5k 
+otte sølvmedaljer samt en kæmpe oplevelse med 
navneopråb og kamp på Frederikshavns store sta-
dion. Det har været en helt fantastisk uge med 
masser af fodbold, hygge, smil og nye venskaber 
med vores amerikanske holdkammerater. Mange 
tak til Scandia United, fordi vi måtte være en del af 
holdet. Det har været en spændende oplevelse at 
arbejde sammen med de amerikanske trænere. 

Vi i Hørby 
idrætsforening 
vil gerne sende 
en stor tak til 
Lonnie Hansen 
og Tinna Buch 
Arentsen, som 
har været sam-
men med pi-
gerne hele 
ugen.
Vores basse-
telt har virkeli-
ge været et 
godt og trygt samlingssted for vores 20 piger.

Tusind tak for jeres store indsats – I har gjort et 
fantastisk stykke arbejde!
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Dybvad Aktivitetscenter
Af Katrine Kragh Als

De nye aktiviteter på Aktivitetscenteret

Keramikhold - kreativitet og fællesskab
Har du lyst til at arbejde med ler i hyggeligt sel-
skab? Vores keramikhold er for både nybegyndere 
og øvede, og der er plads til både kreativitet, for-
dybelse og hyggeligt samvær. Vi starter tirsdag 
den 18. august og mødes herefter hver tirsdag kl. 
9.30–12.00.

Træhold – håndværk, mandehørm og fællesskab
Har du lyst til at arbejde med træ i godt selskab? 
Vi laver blandt andet julepynt af paller til årets ju-
lemarked. Der er plads til både nybegyndere og 
øvede – og altid god stemning, mandehørm og 
masser af grin. Vi starter torsdag den 20. august 
og mødes herefter torsdage i lige uger kl. 9.30–
11.00. Efter træarbejdet er der mulighed for at 
købe en øl og blive til en hyggelig snak.

Tilbageblik 

Sommertur til Svinkløv
Vi havde en skøn sommertur til Svinkløv med 
masser af hyggeligt samvær, fællessang og smuk-
ke naturoplevelser. Turen bød blandt andet på 
frokost ved Bratbjerg Søerne, en naturskøn køre-
tur gennem Fosdalen, et spændende besøg på 
Thorup Strand med fortællinger om livet som kyst-
5sker og eftermiddagskaMe med kage på Svinkløv 
Badehotel. Vejret holdt tørt det meste af dagen, og 
vi kom hjem med mange gode oplevelser og smil 
på læben. Tak til alle, der var med til at gøre 
dagen til noget særligt.

Vi synger sammen
Til Vi synger sammen er fællesskabet lige så vig-
tigt som sangen. Hver gang fyldes rummet med 
kendte melodier, smil og gode grin, og det er en 
fornøjelse at opleve, hvordan sangen skaber glæ-
de og nærvær. Hver gang forkæler vi også os selv 
med kaMe og boller eller lidt sødt, som sætter prik-
ken over i'et på en hyggelig eftermiddag. Det er et 
hold med plads til både gode sangstemmer og 
dem, der bare holder af at synge. Der er altid 
plads til nye sangfugle, som har lyst til at være en 
del af fællesskabet.

Af Katrine Kragh Als
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Tlf. 7021 6022 - www.nillesrejser.dk

Sommerens busture
Sommeren har budt på +ere hyggelige busture ud 
i det blå, hvor vi sammen har oplevet den smukke 
nordjyske natur. Turene har blandt andet gået til 
Hammer Bakker, Hirtshals og Tversted, hvor vi har 
nydt de grønne omgivelser, Vesterhavets +otte ud-
sigt og den friske havluft. Undervejs har der været 
tid til både frokost, kaMe og kage, en is i sommer-
solen og masser af hyggelige snakke. Turene har 
været fyldt med godt humør, +otte naturoplevelser 
og dejligt fællesskab – minder, vi kan se tilbage på 
med stor glæde.

Det sker i den kommende tid

Banko
Vi inviterer til hyggelig banko tirsdag d. 25. august 
kl. 13.30. Det bliver en eftermiddag med spil, 
spænding og god stemning – og naturligvis også 
tid til hygge og en kaMepause.

Ernæring i den tredje alder 
– spis dig til et godt seniorliv
Mandag den 7. september kl. 13.30 får vi besøg af 
diætist Rikke fra Sundhedscenter Sæby, som for-
tæller om, hvordan kosten kan bidrage til et sundt 
og aktivt seniorliv. Maden er den bedste medicin 
gennem hele livet, men kroppens behov ændrer 
sig med alderen. Kom og få inspiration og gode 
råd til en kost, der giver energi og velvære.

Rundvisning på Supersygehuset i Aalborg
Onsdag den 16. september går busturen til Super-
sygehuset i Aalborg, hvor vi skal på en spænden-
de rundvisning og høre om det nye hospital. Kom 
med og få et indblik i de moderne rammer og de 
mange funktioner på Nordjyllands største syge-
hus.

Koncert med Anders Munch
Onsdag den 30. september kl. 13.30 kører bussen 
til Østervrå Aktivitetscenter – der er også mulighed 
for at køre selv. Her skal vi opleve Anders Munch 
– et Kim Larsen kopi-band, som byder på en hyg-
gelig eftermiddag med velkendte sange, dejlig mu-
sik og godt fællesskab.

Foredrag med Knud Erik Larsen
Tirsdag den 3. november får vi besøg af forfatter 
Knud Erik Larsen, som fortæller med udgangs-
punkt i sin debutroman ”Fredenslund”. Det bliver 
et ærligt og gribende foredrag om en barndom i 
1950’erne og 60’erne præget af svigt, fattigdom, 
mobning og manglende omsorg – men også om at 
5nde styrke, forståelse og tilgivelse senere i livet. 
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Dybvad Boldklub
- fællesskab, aktivitet og gode oplevelser

Af ChristoMer Buus

I Dybvad Boldklub er der altid liv og glæde – og 
ikke mindst plads til alle. Her mødes børn, unge 
og voksne på tværs af alder og niveau for at dyrke 
idræt, være aktive og ikke mindst være en del af 
et stærkt fællesskab. Netop fællesskabet er noget 
af det, vi i Dybvad Boldklub vægter allerhøjest. Vi 
ønsker at være en klub, hvor alle føler sig velkom-
ne, og hvor der både er plads til sport, hygge, grin 
og gode oplevelser sammen. Samtidig er vi altid 
åbne for nye idéer, muligheder og aktiviteter.

Selvom sommerferien har givet mange mulighed 
for at holde en velfortjent pause, har der også hen 
over sommeren været masser af aktivitet i og om-
kring Dybvad Boldklub.

En fantastisk idrætsdag på Dybvad Stadion
Inden sommerferien afholdt vi idrætsdag på 
Dybvad Stadion – en dag, der virkelig viste, hvad 
vores klub og vores lokalsamfund kan, når vi 
mødes.

På banen var der blandt andet to spændende se-
niorfodboldkampe, hvor vores Serie 3- og Serie 5-
hold mødte de tilsvarende hold fra Østervrå.

Derudover var der +ere sjove aktiviteter for 
børnene, bl.a. to store hoppeborge. Der var også 
en +ot tombola med masser af 5ne gevinster. 
Dagen sluttede med med helstegt pattegris, 
hygge og godt selskab.

Det blev ganske enkelt en rigtig skøn dag med 
masser af liv på stadion og glade mennesker i 
alle aldre. En dag, hvor det blev tydeligt, hvor 
meget fællesskab og aktivitet betyder for vores 
lille by.

Sommeren har også budt på fodbold
Vores U9- og U11-spillere har heller ikke 
ligget helt stille hen over sommeren. De har 
blandt andet deltaget i sommerstævne i 
Thorshøj, hvor der både blev spillet gode 
fodboldkampe og hygget på tværs af 
holdene.

En stor tak skal lyde til Thorshøj for et rigtig 
5nt stævne og for at skabe nogle gode 
rammer for både spillere og familier. Også 
vores herreseniorer deltog en af dagene i 
Thorshøj.

En kæmpe oplevelse til Cup No. 1
I uge 28 gik turen til Frederikshavn, hvor 
både vores U9- og U11-hold deltog i Cup 
No. 1. Det blev en kæmpe oplevelse for 
både børn, trænere og forældre. Knap 
200 hold var tilmeldt stævnet, og del-
tagerne kom fra hele verden.

Mandag deltog vi i den store åbnings-
ceremoni, og herefter stod den ellers 
på masser af fodbold, spændende 
kampe og hyggelige timer mellem 
kampene. For børnene var det en op-
levelse, der handlede om meget 
mere end fodbold. Det handlede om 
fællesskab, nye oplevelser og om at 
være en del af noget større. Vi er 
derfor heller ikke i tvivl om, at 
Dybvad Boldklub meget gerne ven-
der tilbage til Cup No. 1 næste år.

To stærke seniorhold i samar-
bejde med Hørby
På seniorsiden har vi i Dybvad 
Boldklub et rigtig godt og velfun-
gerende samarbejde med Hørby.



Vores to herresenior-
hold spillede i foråret 
Serie 3 og Serie 5, og 
efter sommerferien 
spiller holdene hen-
holdsvis Serie 4 og Se-
rie 5. Der trænes hver 
tirsdag og torsdag kl. 
19.00, hvor træningen 
skiftevis foregår i 
Dybvad og Hørby.

Selvom fodbolden natur-
ligvis er i centrum, hand-
ler seniorafdelingen om 
meget mere end resulta-
ter. Det sociale og fælles-
skabet er i højsædet, og 
der er plads til alle – både 
på og uden for banen.

Efter sommerferien star-
ter aktiviteterne igen
Efter sommerferien begyn-
der +ere af vores normale 
aktiviteter stille og roligt at 
starte op igen. Det gælder 
blandt andet Bold og Be-
vægelse, Sjov efter skoletid 
og ungdomsfodbold. Senere 
på året starter også +oorball 
for børn, +oorball for voksne og 
MorTion op igen.

Har du selv en idé til en ny akti-
vitet, som kunne være spæn-
dende at starte op i Dybvad 
Boldklub, er du meget velkom-
men til at kontakte halinspektør 
Klaus Nielsen. Vi er altid åbne for 
gode idéer og nye initiativer.
Dybvad Boldklub – der er plads 
til alle
Der er masser af liv og aktivitet i 
Dybvad Boldklub, og hver dag 
samles børn, unge og voksne om 
sport, fællesskab og gode oplevel-
ser. Vi er stolte af at være en del af 
Dybvad og af det fællesskab, der 
5ndes omkring klubben og hallen.

Så går du med lysten til at være ak-
tiv, prøve en ny aktivitet eller blot bli-
ve en del af fællesskabet, så kig en-
delig forbi hallen eller klubhuset. Dø-
rene er åbne – og der er altid plads til 
+ere i Dybvad Boldklub.

9
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Møder i Dybvad Missionshuss efteråret 2026.

Fredag d. 4. september: Caféaften

Tirsdag d. 15. september: Sangaften v. Annette Underlin Bæk, Horne

Indre Mission i Dybvad

Møderne begynder kl. 19.00 
i Dybvad Missionshus, 
hvis ikke andet er bekendtgjort. 

Få resten af efterårets program ved at kontakte Poul Henrik Jensen

Kontaktoplysninger:
Poul Henrik Jensen
Tlf. 9846 6083 
Mobil: 5122 8084
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BUSK-gudstjeneste er en festlig 
gudstjeneste for hele familien 

Vores dygtige kirkekor og børnekor; Gospel 
for børn vil fylde kirken med sang – både 

hver for sig og sammen i et stort fælleskor.

Konfirmanderne og spejderne er med og 
bidrager til en gudstjeneste for store og små.

Søndag den 4. oktober 
kl. 10.30 i Badskær Kirke

BUSKBø
rn

U
ng

e

Sogn
Kirke

Sankt Hans aften blev igen i år en hyggelig og 
stemningsfuld begivenhed i Søparken, hvor om-
kring 175 gæster var mødt op for at fejre mid-
sommeren sammen.

Årets båltale blev holdt af byrådsmedlem og 
udvalgsformand Jens Nygaard fra Donsted, som 
havde valgt det lokale sammenhold som det gen-
nemgående tema. I talen satte han bl.a. fokus på 
betydningen af, at de små samfund står sammen, 
hjælper hinanden og bakker op om de lokale fæl-
lesskaber i foreninger og institutioner. 
Og netop fællesskabet var tydeligt på pladsen, 
hvor både børn, voksne og familier var samlet til 
en hyggelig aften.

Som traditionen byder, blev bålet (med lidt møje og 
besvær) tændt ude på søen - hertil var den +otte 
heks lavet af Nils og børnene i Dybvad Børnehus, 
mens Joanna sang for på både Midsommervisen og 
Dybvad-sangen.

Da +ammerne tog fat, og heksen langsomt for-
svandt mod himlen, kunne 
de mange fremmødte 
nyde aftenen i Spar-
ken. En aften, hvor 
traditionen blev 
holdt i hævd, men 
hvor det lokale 
fællesskab 
samtidig 5k en 
særlig plads.

Glimt fra Sankt Hans i Søparken
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Marie

Carsten

Nyt fra Menighedsrådet

Jeg hedder Marie Møller Larsen og sidder som 
kasserer i menighedsrådet.

Som kasserer foretager jeg kvartalsvis 
rapportering til menighedsrådet, 
samt fører tilsyn med, om for-
bruget forekommer rimeligt i for-
hold til aktiviteter i den forløbne 
periode. Udover dette laver jeg 
årsbudgettet sammen med for-
manden samt regnskabsføreren 
som sidder på kirkekontoret i 
Sæby. 

Jeg er kommet med i menighedsrå-
det, fordi kirken altid har været en del 
af mit liv. Som barn har jeg gennem årene 

Jeg hedder Carsten Aarup er er valgt til for-
mand for menighedsrådet.

Jeg efterfølger Henning, som har været en 
uvurderlig, god og dygtig formand igennem rig-
tig mange år, så det er nogle store sko, der 
skal udfyldes. Henning har heldigvis stadig 
nær tilknytning til vores arbejde og vi kan træk-
ke på hans store viden og erfaring, hvilket støt-
ter mig meget i jobbet.

Min opgave er bl.a. at sørge for at der indkal-
des til menighedsrådsmøder og der er en nyt-
tig og indholdsrig dagsorden, der udstikker ret-
ning for vores arbejde. Være mødeleder/ord-
styrer på menighedsrådsmøderne og sørge 
for, at vore beslutninger bliver ført ud i livet.
Vi har et højt aktivitetsniveau med mange for-
skelligartede arrangementer, som styres af 
vore kirke- og kulturmedarbejder, præst, samt 
af de af menighedsrådet nedsatte udvalg og et 
stort korps af frivillige, så det fungerer bare.

Jeg bruger mange af mine kræfter på, at holde 
styr på de vedligeholdelsesprojekter og byg-
gerier vi har i vores sogne - p.t. arbejder vi på 
udskiftning af bjælker i tårnet, renovering af 
vinduer og ny hoveddør i Skæve Kirke. Der 
skal snarest nyt tag på Hørby Kirke, og vi har 
endvidere et stort ønske om en nye velfærds-

været aktiv både som spejder og sunget i kirke-
koret. Med mine 25 års erfaring som spejder og 
leder, og senere deltage i babysalmesang og 
fortællertime med mine 3 børn, har kirken derfor 

altid været et sted, hvor jeg har oplevet 
fællesskab, traditioner og nærvær. 

Derfor var det også naturligt 
for mig at sige ja til at blive 
en del af menighedsrådet. 
Jeg vil gerne være med til 
at bevare og udvikle kir-
ken som et åbent og le-
vende samlingssted, hvor 
der er plads til alle – både 

dem, der kommer ofte, og 
dem, der kigger forbi en 

gang imellem. 

bygning samme sted, til erstatning af den gamle 
graverbolig. Bygningsforandring omkring diverse 
bygninger ved graverboligen i Badskær.

Jeg er endvidere valgt ind i provstiudvalget for 
Frederikshavn provsti (svarer til Frederikshavn 
Kommune) hvor vi arbejder meget med økonomi 
og tilsyn med den store bygningsmasse, kirke-
gårde m.m. som provstiet har det overordnede 
ansvar for.

Som menighedsråd har vi enkelt beskrevet an-
svaret for Kirkelivet i vores sogn, Kulturarven, 
som er vore kirkebygninger og arealer, Kirkegår-
den, Personaleledelse og Kirkens økonomi, så 
kedeligt bliver det aldrig.

Jeg tror på, at Folkekirken er 
en af de vigtigste grund-
piller for vores sam-
fund, som det er i 
dag, både med 
hensyn til medmen-
neskelighed, ånd, 
lokalt sammenhold, 
tro, holdning, mu-
sikliv/sang, foredrag 
og mange praktiske 
opgaver, som bliver 
løst og kan løses også i 
fremtiden.
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Sommer i Hørby Børnehus
Sommeren bød på hyggelige arrangementer 
for børn, familier og personale i Hørby Børnehus.

Markedsdag
Inden sommerferien blev der afholdt markedsdag i 
Hørby Børnehus. Legepladsen var pyntet med 
balloner, og børnene kunne prøve kræfter med 
blandt andet guldgravning, ansigtsmaling, stenma-
ling, dåsekast og sæbebobler. Mellem boderne var 
der også mulighed for at nyde popcorn, slush ice, 
kaMe og et +ot udvalg af hjemmebagte kager, som 
forældrene havde bidraget med.
Markedsdagen bød på en hyggelig dag med mas-
ser af liv på legepladsen. Der var en god stemning 
hele eftermiddagen, hvor børnene gik på op-
dagelse ved de forskellige boder, mens de voksne 
havde mulighed for at mødes over kaMe og kage. 
Tak til alle de forældre, der sammen med foræl-
drerådet var med til at skabe en vellykket dag for 
børnene.

Arbejdsdag
Sommeren bød også på den årlige arbejdsdag. 
Mange forældre, børn og medarbejdere mødte op 
og gav en hånd med, mens solen viste sig fra sin 
bedste side. Der blev blandt andet malet, ryddet 
op, ordnet udeområder og udført en række prakti-
ske opgaver, som er med til at gøre Hørby Børne-
hus til et rart sted at være.
Dagen blev afsluttet med grillede pølser i bålhyt-
ten, hvor alle kunne nyde resultatet af dagens fæl-
les indsats. Det var dejligt at opleve det store en-
gagement og den +otte opbakning fra de mange 
forældre, der gav en hånd med.

Farvel til skolebørnene
Inden sommerferien sagde Hørby Børnehus farvel 
til de ældste børnehavebørn, som nu er startet i 
skole. Vi ønsker dem alt det bedste på deres vi-
dere vej og håber, at de vil se tilbage på deres tid i 
Hørby Børnehus med mange gode minder, ven-
skaber og oplevelser i rygsækken.
Vi ser frem til et spændende efterår i Hørby 
Børnehus og vil gerne takke børn, familier, 
forældrerådet og personalet for deres
engagement og opbakning gennem 
sommeren.
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Dybvad Ungdomsfond 
støttede min praktik i Grønland

08.45 Ved kaMemaskinen deler lægerne gode 
5skespots, ideer til weekendud+ugter og numme-
ret på John, som kan sejle dig ud iblandt hvalerne. 
Jeg hælder langtidsholdbar mælk i min kaMe og 
går ned for at tænde min computer. 

09.00 Computeren er stadig ved at starte på 11. 
minut, imens kigger jeg ud på isbjergene og de 
+ades sten foran, hvor en mand leger med to små 
børn. Det er læge Signes mand med deres to 
børn. Jeg vinker. Sikke et barselsliv. 

09.08 Journalprogrammet er åbent 
og jeg er trådt i min uniform 

mærket ”Holstebro Syge-
hus” (de lukkede i 2022, 

så resttøjet blev sendt 
til Grønland). Første 

patient har knæs-
merter og 5re for-
navne, men 
bruger kun det 
længste af dem. 
Jeg øver navnet 
og henter min 
patient, ”har JEG 
brug for en tolk?” 
spørger jeg, for 
det er mig, som 

ikke taler det oS-
cielle sprog her i 

landet. Han løfter 
øjenbrynene, det har 

jeg lært betyder ”ja”, så 
jeg henter en tolk.

Min patient har tydeligt slid-
gigt i knæet, jeg kan se det før 

han har taget sine tre lag tøj af. Inu-
itter har genetisk tendens til slidgigt i knæ-

et, 5skere har tendens til at knokle på trods af 
smerter. Ventetiden på at blive visiteret til et nyt 
knæ er 3-4 år. Jeg spørger en læge om vi ikke kan 
forkorte ventetiden når det er så slemt. Han lyser 
op og fortæller, at Henriks +y blev a+yst i morges. 
Henrik er tilfældigvis ortopædkirurg og mellemlan-
det her i byen på sin vej til en by nordpå for at 
a+øse den eneste læge deroppe. Jeg 5nder Hen-
rik, og min patient ser en specialist samme dag. 
Beboerne i byen nordpå ser ikke en læge før næ-
ste uge. 

Af Heidi Brinkmann Larsen

Jeg læser til læge på femte år og har i den forbin-
delse været to måneder i praktik i Ilulissat på 
Grønlands vestkyst. Hertil skylder jeg en stor tak 
til Dybvad Ungdomsfond for deres økonomiske 
støtte. Det har været en helt unik og lærerig ople-
velse både fagligt og kulturelt. Men måske er det 
nemmere at forklare, hvis bare jeg tager jer med 
indenfor på sygehuset? 

Kom med en lægestuderende fra Dybvad i praktik 
på Ilulissat Sygehus:

07.48 Lidt sent ude af døren, så jeg 
tager den direkte vej til sygehu-
set; ned ad klipperne, over 
naboens vandrør og mel-
lem slædehunde i jern-
kæder. Ingen ejer jor-
den i Grønland, så 
ingen ejendomsret 
bliver krænket. 

08.00 Al sund-
hedspersonalet 
på sygehuset 
stimler ind i 
konferencerum-
met, ca. 15 per-
soner er samlet 
og dørene luk-
ker på slaget. ”Vi 
har nogle nye” si-
ger lederen, og på 
skift præsenterer de 
nye smilende ansigter 
sig. Vi får en ny fysiote-
rapeut i to måneder og en 
læge i seks uger, men siger 
farvel til vores kirurg, Ole. 
Herefter gennemgår vagthavende læge 
patienterne på hospitalets ni stuer: Infektioner og 
forværring i cancer. En patient er meget dårlig og 
afventer et +y for at komme til scanning. I Dan-
mark har vi ca. 230 CT-scannere, i Grønland er 
der én, og den står i Nuuk, 560 km væk - senere 
skal vi diskutere om patienten overhovedet kan 
klare en +yvetur. To patienter mangler mest en 
seng at sove i af psykiske og sociale årsager, og 
på stue 9 ligger en lille nyfødt med sine forældre. 
Jeg studser over morens CPR nr., hun er årgang 
2006.
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09.30 Inde hos min medstu-
derende afslører den tunge 
luft, hvilken type samtale hun 
har haft. Vi gennemgår mu-
lighederne for hjælp til psy-
kolog og uholdbar boligsitua-
tion; et lille træk på skulderne 

og et ryst på hovedet og så 
har vi gennemgået alle mulig-

hederne. Jeg forsøger med et 
kækt ”du er nok den mest kvali5ce-

rede psykolog, de kan komme til at 
snakke med lige foreløbigt” og smutter tilbage til 
min næste patient. 

10.00 En ung pige ønsker en p-stav. Tre ud af de 
tre gynækologer, vi har haft på to måneder, ville 
ikke anbefale p-staven som præventionsform. Jeg 
forsøger at holde mig neutral imens jeg gennem-
går den lange bivirkningsliste ved p-staven og 
sammenligner med førstevalget i Danmark; 
hormonspiralen. Hun afviser blankt mine anbefa-
linger og spiralen i min hånd. Måske har alle hen-
des veninder fået en p-stav som ønsket, måske 
hendes bedstemor 5k en spiral, som ikke var øn-
sket. Det er patientens valg, og jeg gør klar til at 
anlægge p-staven i venstre overarm. 

11.10 En ung mand har fået 5ngrene i klemme i 
rebværket og bruger, ifølge meldingen, sine 7 ½ 
resterende 5ngre på at sejle sin båd de 22 km til Il-
ulissat. Imens vi venter på hans ankomst, arbejder 
vi sammen om at tømme venteværelset for patien-
ter. På gangen bliver det diskuteret, hvem som har 
bedst erfaring med at sy 5ngre på igen. Rikke vin-
der med sine erfaringer fra en nattevagt på Thi-
sted Sygehus i 1994.

12.00 Frokostpause. I et stort rum med langborde 
samles hospitalets ansatte. Fra første bord høres 
lavmælt grønlandsk, fra næste høres et virvar af 
jysk og sjællandsk. Jeg ærgrer mig over den tyde-

lige kulturelle opdeling men glemmer det igen, da 
sundhedsplejersken ivrigt trækker stolen ud for 
mig og spørger om jeg så moskusokse på min 
vandretur i weekenden. ”Jeg så mindst 15!”. 

13.00 Ved middagskonferencen kan lægegruppen 
sparre med hinanden. Vi ser alle typer problemer 
uanset baggrund. Gynækologen har spørgsmål til 
hududslæt og børnelægen har spørgsmål til ud-
redning for prostatakræft.

13.38 Min næste patient er udebleven. Udenfor 
skinner solen, og gårsdagens nordenvind har 
skubbet isen sydpå og frilagt indsejlingen til hav-
nen. En gammel 5skefabriksbestyrer ligger indlagt 
og har røbet til sygeplejerskerne hvilken impone-
rende sum penge, en 5sker tjener på en god dag. 
Jeg overvejer, hvad min tid og opfordring til at tage 
D-vitamin er værd: mindre end 20 kg helle5sk? Vi 
skal ikke kontakte alle de patienter som udebliver, 
”ellers ku´vi ik´lave andet” får vi at vide. De skal 
nok ringe, når de kommer i tanke om det.

14.30 ”Hvor længe har du hostet sådan?” spørger 
jeg min næste patient. Tolken oversætter og min 
patient trækker på skuldrene. ”Er det uger eller er 
det +ere måneder” forsøger jeg, patienten kigger 
på tolken og tolken på mig. Ingen siger noget, for 
her er de ikke så opsat på tid, som vi er i Dan-
mark. Patienten fortæller, at hosten er værre, når 
der er hård frost. Jeg regner mig frem til minimum 
6 uger med hoste. Patientens alder, symptomer og 
Rød Prince i skjortelommen havde sendt ham di-
rekte i lungekræft pakkeforløb, hvis vi var i Dan-
mark, men i Grønland skal man først udelukke tu-
berkulose, da det er mere sandsynligt. Tuberkulo-
se er en alvorlig sygdom som næsten forsvandt 
fra Danmark allerede i 50´erne, i dag er den sjæl-
den. Jeg bestiller blodprøver og beder tolken infor-
mere patienten om, at jeg ringer, når prøverne er 
blevet analyseret i Danmark om 2-3 uger. ”Det har 
jeg allerede gjort” svarer tolken og jeg fortryder 
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min irritation over deres hyggesnak på grønlandsk 
- tolken kender efterhånden vores fremgangsmå-
der. 

15.48 ”Vi ses til fredagsbar senere” bliver der vin-
ket, når personalet smutter ud ad døren. Jeg stik-
ker til den lokale tolk Jens ”Vi ses til gulddamer på 
fad” siger jeg. Han griner
. 
16.56 Folk kommer gående i små grupper til Cafe 
Ilulliac. Nogle med barnevogne, andre med besø-
gende hjemmefra. Alle er velkomne, og gruppen 
vokser sig hurtigt til over 30 personer, og snart kan 
ingen se forskel på, om man er kollega eller på-
hæng. For ikke at risikere at betale 97 kr. for en al-
mindelig fadøl bestiller jeg to inden happy hour 
slutter og satser på, at min kæreste går forbi efter 
han har fået fri fra sit arbejde som guide ved Alba-
tros. Ingen af de lokale fastansatte er dukket op, 
jeg ved ikke om de ikke er tilhængere af fredags-
barkulturen eller måske er overskuddet til at ming-
le med deres svingdørskollegaer bare opbrugt.

19.33 Vi sidder syv tilbage, resten er gået hjem el-
ler videre ud i byen for at spise. Min kæreste sæt-
ter sit tomme ølkrus og hiver en pose med lodder 
(små 5sk) op ad rygsækken og sender dem stolt 
på runde. Han har fanget dem i sin frokostpause. 
”Vi har fået en havkat af Sabines søn” siger Min-
na. Det må være mad nok til syv. ”Vi kan godt 
være hos os” siger jeg. 

20.10 Vores spontane middagsgæster ankommer 
med bla. karto+er, favorit stegepanden og smør fra 
fryseren. Kathrine sig sætter på sin medbragte stol 

og begynder at skrælle karto+er. Bo ankom sidst 
og bliver sendt direkte til vandhuset efter vand - 
der er ikke indlagt vand i lejligheden. Sådan står vi 
syv mennesker uden middagsplaner en fredag af-
ten og laver en toretters middag ud af vores køle-
skabsrester. 

02.12 Vi har nået at 5letere to slags 5sk, fodre 
hunde med indmaden og op5nde en velsmagende 
salat med kinakål og gul peberfrugt. Alligevel 5k vi 
et chok, da et sportsur afslører at klokken er over 
02. Solen står stadigvæk højt på himlen og maler 
lejlighedsvæggen i gule farver. Træthed rammer 
ikke så hårdt heroppe. Medmindre man har mor-
genvagten i morgen, ups... 
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Set og sket i sognene

18

Sommerfest i præstegården Sogneeftermiddag i Sognehuset i Hørby

Syng med Kirkekoret og afsked med korleder Anette Bilde

Vendsyssel Festival med Mads 
Granum Kvintet i Badskær Kirke

Sommer med blomster og buske i fuld +or på vores +otte kirkegårde
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Bibelkredsen 

Vi mødes kl. 19.30 den 2. onsdag 
hver måned i private hjem.

Er du interesseret i at deltage?

Kontakt Lisbeth tlf. 2871 6195
eller Ernst tlf. 2045 6108
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Hørby-Dybvad Skole
Når skolen bliver levende igen

Af Gitte Kiilerich, skoleleder

Der er en ganske særlig lyd, når et nyt skoleår be-
gynder.

Det er lyden af børn, der kommer ind gennem dø-
rene med sommerferien stadig siddende lidt i hå-
ret. Det er lyden af forventninger, gensynsglæde, 
spænding og nysgerrighed. Og det er lyden af en 
skole, der vågner til live igen.

I tirsdags havde vi første skoledag på Hørby-
Dybvad Skole. For nogle børn var det blot endnu 
en start efter en god sommerferie. For andre var 
det en dag, de har ventet på længe.

På Hørby skoleafdeling tog vi imod vores 17 nye 
0. klasseelever. Små mennesker med store skole-
tasker og mindst lige så store forventninger. Nogle 
gik målrettet ind ad døren, mens andre 
havde brug for lige at holde lidt ek-
stra godt fast i mors eller fars 
hånd.

Samtidig bød vi på Dybvad 
skoleafdeling velkommen til 
18 nye elever, som nu er ble-
vet en del af skolens mel-

lemtrin. Også her var der sommerfugle i maven, 
nye relationer og nye begyndelser.

Når man som voksen tænker tilbage på sin egen 
skoletid, er det sjældent regnestykkerne eller 
diktaterne, man husker bedst. Ofte husker man i 
stedet de mennesker, man delte hverdagen med. 
Den lærer, der så én. Den gode ven. Klassen. 
Frikvartererne. Følelsen af at høre til.

Netop derfor er starten på et skoleår mere end 
nye bøger og nye skemaer. Det er også begyn-
delsen på endnu et år, hvor vi sammen skal skabe 
trygge fællesskaber, hvor børn tør være sig selv, 
stille spørgsmål, begå fejl og lære af dem.

Det er en opgave, der ikke kun tilhører skolen.

Heldigvis er vi en del af to lokalsam-
fund, hvor mange tager ansvar for 

børnene. I både Hørby og 
Dybvad mærker vi igen og 
igen, at skolen ikke står ale-
ne. Forældre, bedsteforæl-
dre, foreninger, frivillige og 
naboer er alle med til at ska-
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Tlf.: 51298379 · Skævevej 6, Dybvad
v/ Anja og Amalie Beck

Anja og Amalie 
Private Pasningsordning

be de rammer, børn vokser op i. Når voksne taler 
ordentligt om hinanden, viser interesse for fælles-
skabet og hjælper hinanden, lærer børnene det 
samme.

For børn lægger mærke til, når voksne står sam-
men om noget. Derfor handler skolestart også om 
noget større end skolen. Den handler om, at hvert 
eneste barn skal opleve, at der er plads til netop 
dem – at de er ventede, ønskede og betydnings-
fulde i fællesskabet.

For det er først, når børn føler, at de hører til, at de 
for alvor får mod på at lære, udvikle sig og drøm-
me om fremtiden.

På Hørby-Dybvad Skole glæder vi os over endnu 
et skoleår fyldt med læring, oplevelser og nye ven-
skaber. Og vi glæder os over igen at mærke den 
særlige lyd, der fortæller os, at skolen er blevet le-
vende.

Tak til alle jer omkring skolen, som er med til at 
gøre Hørby og Dybvad til gode steder for børn at 
vokse op.
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Hvis du elsker at synge, danse og lege - går i 
0.-3. klasse - så er Gospel for børn lige noget 
for dig!

Vi øver hver torsdag kl. 13.30-14.35 
i Sognehuset i Hørby. I bliver hentet på skolen 
og fulgt tilbage igen.

Vi starter med en lille forfriskning og så er der 
ellers fuld drøn på sang, dans, sjov og musik. 
Vi medvirker til Kirkens fortælletime og andre 
familiegudstjenester.

Tilmelding: maria@skaeve-hoerbysogn.dk 
eller på tlf.: 2097 4763.
Gospel for børn er gratis.

Gospel for børn
Kirkekoret er for børn og unge fra 4. – 9. klas-
se. Vi mødes hver torsdag kl. 19.00-20.30 
i Sognehuset i Hørby.

Vi synger mange forskellige sange og har det 
rigtig sjovt sammen.

Kirkekoret medvirker ved forskellige 
koncerter og gudstjenester i Skæve, 
Hørby og Badskær Kirker. Desuden er 
vi med til korstævner og deltager i forskellige 
korarrangementer med andre kor. Der betales 
et honorar ved øvning og til gudstjenester.

Tilmelding: joanna.lj@hotmail.com eller på 
tlf.: 2970 7914.

Kirkekoret

Sognenes kor

Humlevejs private pasningsordning
Med fokus på tryghed,
omsorg og nærvær.

Lene Jacobsen
Humlevej 5, Hørby
Tlf.: 25476306

Ny korleder Joanna Lyngbye Jensen

Jeg hedder Joanna, er uddannet cand. musicae 
i sang og korledelse fra Det Jyske Musikkonser-

vatorium og arbejder til dag-
lig med sang, musik og 

undervisning. Jeg har 
blandt andet erfaring 
som kirkesanger, 
sanger, musiklærer 
og korleder, så jeg 
føler mig meget 
hjemme i både kir-

ken, musikken og kor-
prøverne.

Jeg elsker korarbejde – både fordi det er fanta-
stisk at skabe musik sammen, men også fordi et 
kor er meget mere end bare toner og noder. Der 
skal gerne være plads til både musikalsk nør-
deri, grin, hygge og et godt fællesskab (og selv-
følgelig kageordning!)

Når jeg ikke synger eller arbejder med musik, 
bruger jeg helst tiden sammen med min kære-
ste, vores to piger på 4 og 1 år og vores hund. 
Jeg kan også godt lide at snøre løbeskoene og 
komme en tur ud – gerne mens jeg prøver at bil-
de mig selv ind, at det er afslappende med en 
løbetur efter en lang dag. 

Jeg glæder mig rigtig meget til at møde jer alle 
og til en ny og forhåbentlig både sjov, hyggelig 
og musikalsk korsæson! 



Hørby-Dybvad Spejderne
Af Nikolaj Tegllund
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I juni var vi 14 spejdere på årets MUS-Lejr på 
skønne Thorup Hede Spejdercenter sammen med 
ca. 800 andre spejdere fra Nordjylland, i alle 
farver, og i år ekstra krydret med 
riddere, prinsesser og drager. Det 
gjorde weekenden ekstra festlig - 
selv om der kom lidt regn, 
skinnede solen for det meste, 
og vi havde en forrygende 
weekend med masser af nye 
oplevelser og venner. 

Vi 5k også afholdt en skøn 
Sankt Hans aften i 
fantastisk vejr, med en god 
+ok til spisning. Vi havde 
sat vores nye +otte 
stjernetelt, simpelthen for at 
få læ for solen mens vi 
spiste. Efterfølgende kom der 
gang i det store bål og Anne 
Marie holdt båltale om ild i 
ordsprog og talemåder og at lukke 
alle ind i vores kreds om bålet, alle 
ind i fællesskabet, som også er temaet 
for Spejdernes Lejr i år. Der var selvfølgelig også 
mulighed for at lave pandekager og købe kaMe, 
kage og is efter vi havde sunget midsommervisen.

Og nøj for en oplevelse, vi 5k på Spejdernes Lejr i 
Hedeland ved Roskilde! Vi var ca. 30.000 spejdere 

fra alle korps i Danmark og over 30 andre 
lande, så vi har holdt lejrbål sammen 

vores naboer, spejdere fra Norge og 
alle de andre lande til det 

internationale lejrbål. Vi har 
snakket med spejdere fra både 
Færøerne, Taiwan, England, 
Uganda og sikkert mange 
+ere.

Lejren var kæmpestor, der 
blev nemt gået over 20.000 
skridt på en dag, selv om vi 
faktisk boede i udkanten af 
vores underlejr Havet, var 
det egentlig ret centralt. Der 

var 4 underlejre, og vi boede 
ret tæt på både torvet og 

lejrbålet og havde en fantastisk 
udsigt over vores underlejr, vi 

kunne lige se kanten af den anden 
underlejr, Skoven, men de 2 andre 

underlejre kunne vi slet ikke se, for 
sådan 30.000 spejdere fylder altså noget, når 

man skal bygge en by op og bo i 9 dage. Vi var 
også på aktiviteter inde i Roskilde og 5k taget 
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ekstra mærker på lejren. Vi var endda på 
spejdermuseum på lejren, og lærte lidt om 
spejderlivets historie.Vi blev også 5lmet ved vores 
lille lejrbål, som blev vist i en lille kort 5lm på den 

store scene til afslutningslejrbålet. For ikke at 
snakke om DJ-Torben og morgenfesten. På 
spejderneslejr.dk kan man se og gense masser af 
billeder fra lejren, se om du kan 5nde vej på en 
virtuel tur på lejren.

Vi er allerede startet op med spejdermøder og har 
hygget i det gode vejr og lavet pitabrød og 
pandekager over bål. Masser af andre aktiviteter 
venter i efteråret.

Alle er velkomne til at kigge forbi spejderhuset på 
Brombærvej 7 i Hørby og være med et par gange, 
for at se, om det også er noget for dig. Du kan 
starte når du går i 0. klasse - indtil 3. klasse 
mødes vi kl. 16.30–17.45 og går du i 4. klasse og 
opefter mødes vi kl. 18.00–19.30. Voksne 
spejdere mødes også og holder møder engang 
imellem.

Yderligere oplysninger 5ndes på Facebook – 
vores gruppe hedder ”Hørby-Dybvad Spejderne”

Kig gerne forbi spejderhuset en mandag eller 
kontakt en af lederne, eller vores gruppeleder, 
Nikolaj Tegllund.
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Skal din reklame 
være her?
For mere info kontakt:sogne-
bladet@skaeve-hoerbysogn.dk

De små spirer
En 5-børns privat pasnings-
ordning i Hørby ved Birgit Stevn.
En hverdag med ture på
ladcyklen og stjernestunder.
www.privatpasning-hoerby.dk
Tlf.: 61351380
Facebook: “De små spirer”



Skæve Borgerforenings 100 års jubilæum
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Glimt fra teltgudstjeneste i Anlægget i Skæve i juli.
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Sognepræst Ansatte

Medlemmer 
af menighedsrådet

Sådan gør du

Mette Volsgaard
Skævevej 67
9352 Dybvad
Tlf.: 5282 8992 
Mail: skaeve.sogn@km.dk 

Præstens fridag: Mandag

Graver i Skæve: 
Anita Jensen 
TræMes på kirkegårdskontoret 
Tlf. 2116 8113 · Mail: graver@skaevesogn.dk 

Graver i Hørby og Badskær: 
Christina Ørum 
TræMes på kirkegården eller på telefon 
Tlf: 2167 6099
Mail: graver@hoerby-badskaer.dk 

Organist: 
Jørn Hald
Tlf.: 4015 3391 · Mail: jhald@c.dk

Kirkesanger: 
Frederikke Volsgaard
Tlf. 3064 1935 · Mail: frederikke@volsgaard.dk 

Kirkesanger: 
Rikke Flinck
Tlf. 2048 9208 · Mail: rikke+inck@gmail.com 

Kirke- og Kulturmedarbejder: 
Maria Kajgaard 
Tlf.: 2097 4763 
Mail: maria@skaeve-hoerbysogn.dk 

Korleder: 
Joanna Lyngbye Jensen
Tlf.: 2970 7914 · Mail: joanna.lj@hotmail.comFormand: 

Carsten Aarup
Nyholmsvej 11, Hørby, 9300 Sæby 
Tlf. 2527 1256 
Mail: bcaarup@gmail.com 

Sekretær:
Kathrine Ledet Birkbak 
Riskærvej 12, Badskær, 9352 Dybvad
Tlf. 4042 8342 
Mail: ledet_hu@hotmail.com

Kasserer:
Marie Møller Larsen 
Krogsdamsvej 110, 9352 Dybvad
Tlf. 2536 8885 
Mail: marieoglars@mail.dk

Næstformand, Kirkeværge for Hørby 
og Badskær: Morten Smedegaard
Aalborgvej 304, 9352 Dybvad
Tlf. 2191 0055 
Mail: smedegaard@outlook.com

Medlem af Valgbestyrelse (VB):
Pernille Stenbjerg 
Bredmosevej 18, 9352 Dybvad
Tlf. 5132 7537 
Mail: pernillestenbjerg@gmail.com

Kirkeværge for Skæve:
Terkel Andersen 
Solholtvej 17, 9352 Dybvad
Tlf. 3069 9017
Mail: terkeluandersen@gmail.com 

Kontaktperson, formand for VB:
Tove Hosbond 
Ålborgvej 434, 9352 Dybvad 
Tlf. 5156 5196 
Mail: tovehosbond@gmail.com

Medlem af Menighedsrådet
Tove Christensen
Esbenfald 7, 9352 Dybvad
Tlf. 2021 4524
Mail: tpchristensen@outlook.dk

Aftale om dåb og vielse træMes med 
præsten. 

Anmeldelse af dødsfald, meddelelse 
om fadderskab, navneændringer, ud-
skrivning af attester m.v. 
bedes rettet til: 

Sæby kirkekontor: 
tlf.: 9846 3937 
eller på mail: 
saeby.sognfrederikshavn@km.dk 

Redaktør: 
Jesper Koldtoft 
Idskovvej 16, 9352 Dybvad. 
Tlf. 2858 4246 · Mail: jesperka@outlook.dk 
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Døbte og viede i sognene

Døbt i Skæve Kirke 28. juni: Emma Chamata 

Døbt i Badskær Kirke 9. august: 
Ellen Marie Vester Gilbak Rasmussen

Viet i Skæve Kirke 23. maj: 
Marie og Christian Sæderup Buus

Viet i Skæve Kirke 20. juni: Trine 
og Daniel Petri Rieck

Viet i Skæve Kirke 1. august: 
Maj-Brit Wolters Poulsen og
Thomas Wolters Hermansen

Velsignet i Skæve Kirke 23. maj: Daria Olesen og 
Carsten Holm Olesen
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September
3. Badskær 17.30 MV Kirkens Fortælletime
6. Badskær 1030 MV 14. søndag efter Trinitatis. Børnehøst
13. Skæve 9.00 KB 15. søndag efter Trinitatis
20. Skæve 10.30 MV 16. søndag efter Trinitatis. Høst
27. Hørby 10.30 MV 17. søndag efter Trinitatis

Oktober
4. Badskær 10.30 MV 18. søndag efter Trinitatis, BUSK
11. Skæve 10.30 MV 19. søndag efter Trinitatis
18. Skæve 9.00 KB 20. søndag efter Trinitatis
25. Badskær 9.00 KB 21. søndag efter Trinitatis

November
1. Skæve  10.30 MV Alle helgen, oplæsning af navne 
1. Hørby  19.00 MV Alle helgen, oplæsning af navne
8. Badskær 10.30 MV 23. søndag efter Trinitatis.
15. Skæve 9.00 KB 24. søndag efter Trinitatis 
19. Badskær 17.30 MV Kirkens Fortælletime. Gospel for Børn
22. Badskær 10.30 MV Sidste søndag i kirkeåret  
29. Skæve 10.30 MV 1. søndag i Advent, Familiegudstjeneste

December
6. Badskær 16.00 MV 2. søndag i Advent, Juleoptakt
13. Skæve 9.00 KB 3. søndag i Advent 
20. Badskær 10.30 MV 4. søndag i Advent 
24. Badskær 10.30 MV Juleaften. Familiegudstjeneste med krybbespil
24. Hørby 14.00 MV Juleaften
24. Skæve 15.30 MV Juleaften

Gudstjenesteliste

MV: Mette Volsgaard · KB: Kristian Brogaard

Gudstjenester på  
Dybvad Ældrecenter

Kirkebilen

følgende hverdage kl. 10.30:
Tirsdag den 8. september
Tirsdag den 13. oktober
Tirsdag den 10. november

Ældre fra området er meget velkomne 
til at være med disse formiddage.
Vi begynder med en kop kaMe kl. 10.00, hvor-
efter der er en kort gudstjeneste 
med altergang.

Kirkebilen kører til samtlige gudstjenester og 
arrangementer i Skæve, Hørby og Badskær 
Kirker, samt i Hørby Sognehus og Skæve 
Præstebolig. 

Man skal bestille kirkebilen ved henvendelse 
på tlf. 98 86 42 14 
senest dagen i forvejen kl. 18.00. 

Tur/retur med kirkebilen koster 25,-.
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Næste Sogneblad
Vi modtager meget gerne både tekst og billeder til sognebladet fra kommende og afholdte arrange-
menter og aktiviteter i lokalområdet. Virksomheder eller andre, der ønsker at annoncere 
i bladet, er velkomne til at kontakte os!

Næste blad udkommer primo december! 
Indlæg til sognebladet kan sendes til sogneblad@skaeve-hoerbysogn.dk

Deadline for næste sogneblad: 1. november 2026

på vores facebookside
“Skæve, Badskær 
og Hørby Kirker”

og vores hjemmeside
www.skaeve-hoerbysogn.dk

Følg os
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Sogneefteraften i Skæve Kirke
Tirsdag den 1. september kl. 19.00

Kirkens Fortælletime i Badskær Kirke
Torsdag den 3. september kl. 17.30

Børnehøst-gudstjeneste i Badskær Kirke
Søndag den 6. september kl. 10.30 
Gospel for Børn medvirker

KreaKlubben i Sognehuset i Hørby
Torsdag den 10. september kl. 9.30

FilmKlubben i Badskær Kirke
Torsdag den 10. september kl. 19.00.

Høstgudstjeneste i Skæve Kirke
Søndag den 20. september kl. 10.30
Kirkekoret medvirker

KreaKlubben i Sognehuset i Hørby
Torsdag den 24. september kl. 9.30

SalmeBongo i Badskær Kirke
Torsdag den 24. september kl. 16.30

Højskolesangaften i Badskær Kirke
Onsdag den 30. september kl. 19.00

Koncert med Nordjysk Pigekor i Lyngså Kirke
Arr. af De10Kirker
Torsdag den 1. oktober kl. 19.00

BUSK i Badskær Kirke
Søndag den 4. oktober kl. 10.30

Sogneeftermiddag i Sognehuset i Hørby
Tirsdag den 6. oktober kl. 14.00

KreaKlubben i Sognehuset i Hørby
Torsdag den 8. oktober kl. 9.30

FilmKlubben i Badskær Kirke
Torsdag den 8. oktober kl. 19.00

KreaKlubben i Sognehuset i Hørby
Torsdag den 22. oktober kl. 9.30

Alle helgen i Skæve og Hørby Kirke
Søndag den 1. november: Skæve Kirke kl. 10.30 
og Hørby Kirke kl. 19.00
Navnene på årets døde blive læst op.

Sogneeftermiddag i Sognehuset i Hørby
Tirsdag den 3. november kl. 14.00

KreaKlubben i Sognehuset i Hørby
Torsdag den 5. november kl. 9.30

SalmeBongo i Badskær Kirke
Torsdag den 5. november kl. 16.30

Frokostjazz med “East Cost Old Stars”
Lørdag den 7. november i Badskær Kirke

FilmKlubben i Badskær Kirke
Torsdag den 12. november kl. 19.00

KreaKlubben i Sognehuset i Hørby
Torsdag den 19. november kl. 9.30

Kirkens Fortælletime i Badskær Kirke
Torsdag den 19. november kl. 17.30

Julegaveværksted (0.-3. klase) i Sognehuset
Tirsdag den 17. november kl. 12.45

Julegaveværksted (4.-9. klase) i Sognehuset
Tirsdag den 24. november kl. 14.00

SalmeBongo i Badskær Kirke
Torsdag den 26. november kl. 16.30

1. søndag i Advent i Skæve Kirke
Søndag den 29. november kl. 10.30 
Familiegudstjeneste hvor Kirkekoret medvirker

Sogneeftermiddag 
Adventshygge i Sognehuset i Hørby
Tirsdag den 1. december kl. 14.00

KreaKlubben i Sognehuset i Hørby
Torsdag den 3. december kl. 9.30

Juleoptakt i Badskær Kirke
Søndag den 6. december kl. 16.00

Vi synger julen ind i på Dybvad Aktivitetscenter
Tirsdag den 8. december kl. 10.00

Vi synger julen ind i Badskær Kirke
Tirsdag den 15. december kl. 10.00

Julekoncert i Skæve Kirke
Torsdag den 17. december kl. 19.00

Kalender
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